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1- Sarrera: Mikroipuinaren definizio baterantz

Genero literario honek gaur egungo euskal llteraturan ez du 
othartzun handirik. Badira ian batzuk genero hau landu dutenak, nahlz 
^  uste den gutKl direla, erraz aurkl daltezke. Artlkulu honetan, 
•̂̂ öicJez, han IzanlH Mona Maiz liburua alpatuko da. Liburu honetan 

'Mikroipuìnak izango ditugu.

Lan hau aurrera eramateko eta irakurketak beste baten begiekln 
ahal izateko, nire eskerrak eman nahl nlzWoke Jon Kortazarri 
dituen lanengatik.

^ikfoipuinah edo hontaKeta laburrak

^̂ 2kenakJJan genero honetara hurbiitzea zabalagoa izan da eta 
genero honen izenak ere halnbat modutara Izendatu dira; 

'^^flkztoa, ipuin txlkia, gutxieneko istonoa... genero hau deskn- 
^öeko esan daiteke olnarrlzko zenbalt elementu hartzen direla kon- 

Berez. testua mrikrotpuin izateko bl baldintza bete behar dltu; 
laburra Izatea eta bestea. narrazioaren naturaltasuna.

eta guztiz ere, David Roas-ek dioenez ez dago ezberdlnta- 
mikrolpuln edo Ipulnen artean, Ipuin generoak eman dezakeen 
adar edo aldaera bat dela t>e5te askoren artean dio. Camera, 
Roas-ek mikrolpulnen inguruko azalpen zehatzagoak ematen



ditu eta bertan aztertzen ditu mlKrolpulnaren xehetasunak. hain zu
zen ere, ezaugarrl diskurt5ltx)ak (narratibitatea, hiperlaburtasuna, Id- 
burtasuna, Intentsitatea); ezaugarrl formalak (egituraren konplexuü- 
sunaren gabezia, pertsonalen azalpen minimoak, deskribapenen ga- 
bezia, lekuen zehaztasun falta, elipsiaren erabllera anitza, elkamzKe- 
ten gabezia, annaiera harrigarria, izenburuaren garrantza, 
hlzkuntzaren esperimentazloa); galari buruzko ezaugarrlak (intertes- 
tualltatea, metafikzloa, ironía, parodia, umorea, kritlkarako inten- 
tzloa); ezaugarrl pragmatikoak (irakurlearenganako barridura, irakurte 
aktlbo baten beharra).

Mlkrolpuinak zer dlren eta nolako egltura eta ezaugarrlak izan 
iDehar dituen zehaztea edo sallkatzea azken hamarkadan asko aurre- 
ratu dela dio Fernando Valls-ek berak idatzltako "Ultimas noticias 
sobre el microrrelato español" artikuluan.

Mlkrolpuina komertzlotik kanpo dagoen generoa da eta beraz, 
genero honek bere askatasun osoa du zehaztasunak hartzerakoan

David Lagmanovich-en "En el territorio de los mlcrotextos' art>- 
kuluan azaitzen da noia ipuin liburuetan bat-batean azaitzen den 
narrazlo lalxirren bat, orrl bete edo paragrafo bat edo biko luzera 
duena, balta hitz gutxiko neurria dutenak ere. Nahlz eta testua moca 
Izan ez dauka zertan mikrolpuin Izan, t>alna esan behar da mlkroipu'- 
nen ezaugarrl nagusia laburra Izatea dela.

Qenero hau egunkarletako testu txlkiekin ere konparatu izan da, 
egunkarletako testuak behar beharrezko informazloa ematen 
eta horretarako funtsezkoa da laburra eta zehatza izatea. Era berean 
laburtasuna eta zehaztasuna mulnean oinarritu behar dela esan 
behar da. Egunkarletan ematen den informazloan ustezko geitaka- 
riak kontatzen dira eta horregatik errazagoa da mlkrolpuin beza  ̂
izendatzea. Bl genero hauen artean bada berdintasunlk, balna so#' 
lat>urtasunean eta olnarrizkotasunean, mlkrolpulna autoreak asmatu- 
tako istorioa izango da eta egunkarikoa, ordea, errealltateko zao 
baten kontaketa,

Davkj Lagmanovich-ek mlkroipulnen gala poesiara ere eramater 
du. Mlkrolpulnaren generoan poesia ere sartzen dela dio, batzuetan 
pfosan eman ohi da kontakizunaren hasiera eta ondorengoa poesta



gea ere idatzl daiteKe, hórrela batzuetan poesia konposlzloa eman 
dezdKe.

Artlkulu honetan mikrolpulnaren ezaugarri naguslak ematen dira 
eta idazlearen ustez hauek dira: laburtasuna, narratlbltatea eta flkzloa.

ezaugarri hauek ez dituen testua ez da izango mikroipulna balzik 
eta beste zerbalt: esaera, pasadizoa, txistea, mikropoema, oinarrlzko 
egunkarlko notizia...

Domingo Rodenas de Moya-k bere "Contar callando y otras 
•eyes del mikrorrelato" artlkuluan mlkrolpulnek zerbalt esan gabe 
ijzten dutela dio irakurlearengan arrêta plztu dezan edo Irakurleak 
berak pentsa dezan zer den ezkutatzen den hori.

Monterrosok ere goralpatu eglten du labur Idazten dutenen meri* 
lua. Jakin egin behar da ezabatzen eta mozten, ezkutatu eta horrekln 
jaĴ ntzat ematen idatzl ez dena. Ellpsia zehaztasun handlko tresna 
gtea hartu behar da hemen eta tresna hori Izan behar da lehengai 
twin latxjrrak idazten dituenarentzat.

Oraln arte esandakoak, beste aldetik ere eragina izan behar du. 
^  da, irakurlearen aldetik ahalegin gehiago t>ehar da. bestelako 
testu luzeetan balno gehiago proportzionalki. Horregatik esaten da 
'"'riiatunstaren lana oso dellkatua dela, Ipuin hauetan bezala ahalegi- 
f'a eskatzen duelako.

Oehienetan ez da esaten luze idaztea errazago denik, balzik eta 
idaztea arinago eta errazago eglten dela ustea da. Lat>ur idaztea 

^osoago egiten dela uste da, taina benetan latxirtasun horretan 
®sdfi nahl dena luzea bada, ez da erraza latHjr eta egoki esatea. 

heine-k boutade ezagunean esaten zuen bezala "no he sido 
porque rK> tuve tiempo", hau da, denp>orarlk izan ez zuelako ez

laburra izan. Batzuetan laburra izatea ez da erraza eta gehiago 
'ostatzen da luze idatzitakoa laburtzea eta era berean luzean idatzita 
^^Qoen zentzu t>era izatea.

Mikrolpulnen arintasuna deflnltzeko orduan, normalean ipuin arl- 
^< lire la  esaten da. latHjrrak izaterakoan azkar irakurtzen direla esan 
^  da bestelako eleberrlak baino. Hala eta guztiz ere. nahtz eta labur 

egon ez da artntasunean irakurtzeko generoa. LatMjr idatzita 
*̂®9oen horrek duen mamia polikl irakurri beharrekoa da.



Aurretik alpatu bezala, errealltate fantastikoak duen garrantza 
Irene Andres-5uarez-en "Los nanocuentos de Jose Maria Menno 
Claves de lectura" artlkuiuan ere azaitzen da. Espainlan, esan behar 
da. laurogeiko hamarkadaraino ez zela literatura fantastlkoaren inie 
reslk piztu. Interes hau Jose Luis Borges, Felisberto Hernández e<)o 
Julio Cortazarren eraginez piztu dela esan dalteke. Idazle hauek me
tafikzloa eta hlzkuntzaren beraren aldaketak ekarrl zituzten genero 
honetara.

Artlkulu honetan esaten da bizitza errealean dugun eguneroHota- 
sunetik edo normaltasunetlk kanpo Idatzi behar duela llteraturak, hau 
da, arraroa den horl Idatzl behar dela llteraturan. Mormaltasun horre
tatlk kanpoko zerbait bllatzen dela, betikotasunean ohituta erosoegi 
bizl garela eta arraroak dlren gauzak ahaztea hobe dela derltzojende 
askok, balna azken Anean arraroa den horl da gure egunerokotasuna 
Kontakizun fantastikoak eguneroko bizitza ordezka dezake arraroa 
den horregatik. normaltasunetlk bat-batean urruntzen da flkzKxa 
Askotan flkzioak errealitatea ulertzen ere laguntzen du.

Mlkrolpuinen amalerak kontuan hartuta, oso alpagarria da haueH 
Izaten duten bukaera mota. Qenero honetan askotan gertatzen den 
bezala bukaera harrlgarria Izan ohl da, espero ez den bukaera, 
zuzen ere. Ipulnean azaitzen den egoerari buelta ematen zalo bat-ba
tean, eta bukaera honek askotan ipulnaren hasierara eramaten gartu 
hobeto ulertzeko. Ipuirw berriro irakurtzerakoan beste Ikuspuntu ba
tetlk irakurtzen da, irakurleak badaki nola bukatuko den, balna osonh 
ulertzearren ipuina hasieratik irakurtzea Izaten da askotan egiten 
dena. honetaz gain, narratzalleak lehen pertsonan idazten badu, zató 
izaten da emozlonalki ez eragitea Irakurlearl eta horrek ere ipulnean 
bertan sartzen laguntzen du, Irakurleak azkenean eragin zuzena KS" 
ten du ipulnarekiko.

Azkenik aipatzeko, mlkrolpuinen orain arteko ezaugarrl nagustâ ' 
direla eta, laburtasuna, ellpsia eta t>ukaera harrigarriak direia uste tW 
puntu indartsuenak genero honetan. Qenero honl indarra emate'* 
dien puntu naguslak dlrela uste dut, aide batetik laburtasun hofretara 
irtstea ez delako erraza, lortu behar den zerbait da. beste akJeOk 
elipsiaren erabilera ugarlak irakurlearl pentsatzeko aukera ematen tfo 
eta hau uste dut oso aberasgarna dela gaur eguneko llteraturan 
Azkenik bukaera hamgarria ere aipatzeko kontua da, ez gaude oWho



ipuinetan ohituta espero ez dugun bukaera batjasotzera, normalean 
ipuinean zehar emandako pausoek amaierara eramaten galtuzte, 
batra genero honetan erakutsl ez dizklguten bukaerak ere badlrela 
*<us daiteke. Genero hau orokorrean oso landua dela derltzot, eta 
K̂tnehin ez dut esan nahl beste generoak gutxiago direnik, genero 
>̂onek gainetik begiratuta erraz egltekoa ematen badu ere, bere lana 

badu.

2.- Han izanik hona naiz; ipuin eta mikroipuinak 

Sarrera

Liburua hartuta, irakurtzen hasl aurretik ikus dezakegu nolako 
egitura daukan. Liburua Irekiaz batera Paul Eluard-en alpua aurkl 
oenezake: "Je m'obstine a mêler des fictions aux redoutables réali
tés“. hola ez, Paul Eluard poeta surrealista izango da eta bere iturritik 

du Sarrionandiak askotan.

Honen ondoren, "eskalntza" azaitzen zalgu. Bertan, llburuan la- 
Sundu diotenei eskerrak ematen zaïe, hori bai, eskerrak nahiko mo-

bitxian, ironia edo umore puntu batetlk, haln zuzen ere. Esan 
daiteke. “eskalntza"-k ere beste ipuinekin egiten duela bat, hau da, 
^  «iela eskalntza soll bat, ipuin uKitua daukala esan daiteke.

Eskalntzaren ostean, llburuko Ipuin sorta dator, 80 ipuin edo 
' '̂**vofpuineko bllketa, haln zuzen ere. Esan behar da, Ez gara geure 

libunjan ere ipuin Kopurua ere horixe bera dela. Liburu bi 
'̂̂ ueH, zehatzago esateko. Han Izanlh hona naiz llburua, bestearen 

^^'^erigoa edo atzetik doakiona da.

Mikrc^puin hauek, orokorrean, orrl bat edo bl dltuzte asko jota, 
dira oso latwrrak eta batzuk esaldl batera ere mugatzen dira, 

askotan, ipuina t>era norl eskalnita dagoen azaitzen da goian 
(̂ ■Wlasun Landan, Ellxabete Qarmendiail, José Luis Zumelarl, Karlos 
^»nmdon, etab.).

Beste Ipuin batzuetan, berriz, aipuak azaitzen dira, flortaitek 
edo idatzitako esaldiren t>at aipatzen da ipuiraren hasieran D.h. 

*^ence . idazle Ingelesa, hainbat gai lantzearren t>ere lltHjruetan 
^>5ura jasan izan zuen eta bere blzltza gehiena ert>estean igaro



zuen. 5arrionandiak Lawrence-en lanak kontuan Izango ditu, ez du 
edonor aukeratzen bere Ipulnaren hasiera emateko. Arnaut Olhenart 
elizgizon ez zen lehen euskal Idazlea, euskal nazloaren ikuspegit#̂  
Idatzi zuen Euskal Merriko historia Erdi Arora arte. Joxe Azurmen<J¡ 
euskal idazle eta pentsalari emankorrenetako bat dugu Euskal he- 
rrlan, esanguratsua hainbat lan egin duelako euskararen munduar 
W.C, Williams, modernismoko eta imaginismoko poeta ameriharra 
zen, bere burua soziallstatzat zeukan eta kapitalismoaren aurkako 
hain zuzen ere, 5arrionandiak bere gustuho dituen pertsonaiak haf- 
tuko ditu ipuinel hasterak emateko, nolat>aiteko lotura izango dute 
alpuen eglleek liburuaren idazlearekin.

Badira ipuin batzuk, Izenburuaren azpian bestelako izenburu e<Jo 
esaldiren bat daukatenak: Krimen paslonala; Itzulpena; Vitae et pia- 
cita clarorum philosophorum; Tableau de l'inconstance des mauvæ 
anges et démons; Essai sur l'inegalité des races humaines; Les 
travailleurs basques et le sens de leur histoire; Jean Beausoleil, les 
libre set l'hygiene. Editeur mercure de france, paris, 1958.; Mila gau 
eta bat gehiago,

Qal aldetik alpatzekoak puntu batzuk. Ipuin guztlekin ezinezko da 
gai bateratsu bat izatea, beraz, gai orokor batzuk aipatuko ditut.

Aide t>atetik, mite, kondaira, Iputn hernkoi eta abarren apurketa 
aip)atuko nuke. Liburuan zehar badira zenbalt ipuin betlko ipuin izan 
direnak edo entzundako kondalrak izan direnak. hemen ordea, kO(v 
takizun horiek hartu eta moldatu egiten dira, hain zuzen ere, kontr^ 
tea bilatuz edo Justu aurkakoa kontatuz. Betikotasunetik irteten diren 
ifxjinak izaten dira asko, edo bestela mitoen barruan ere posible ez 
dlren pasadizoak gertatzen dira. Puntu garrantzitsu bat honakoa, bere 
beste hainbat liburutan ere hórrela erakutsi diguna, Monen adtWde 
dira esaterako 9, 15, 79 eta 119. (maitasunari buruz, ekibokazioa 
Hamelingo xlailarla eta belle au bois domriant, hurrenez hurren.) 
ipuinak.

Beste aldetik, liburu osoan zehar igartzeko bezalakoa da irortarer 
presentzia. Ipuin askotan agertzen da ironia, bizitzan barre egiten 
zato, t)izitzarl burla egiten zalo eta gainera gai asko eta asko ez dira 
esaten den bezala, barre egitekoak. Kontu serioak izanda ere krttJtó- 
tu egiten dira Ironiaren alderditik.



Irakurlearl pentsa araziko dion krltika mota erabiltzen du, ironia 
liKrtuarekin. KritlKa mota horren ostean, edo ironia horl nolakoa den 
ÍSU5I ostean, irakurleak berak, normalean, idazieak esan duenarl 
txjetta batzuk ematen dizklo.

'^ n  izanik hona naiz" ipuinetatik izenburura

Liburuaren Izenburua Izateaz gain, Ipulnetan ere aurkltu dut "Man 
h<x»a nalz" esaldla. Ipulnaren amaleretan azaitzen dira ager- 

tzekoian ere. Adibide t>ezala, 15, 43, 62 eta 79 (Ekibokazioa, tren 
rr^JtemiPduak, leiho argia eta Mamelingo xirularia, hurrenez hurren) 
■puinak dira esaldl hau dutenak.

EsakJi honekin interpretazlo asko egln daltezke, t>eraz, nik nirea 
emango dut, Esaldl honekin adleraz dezake Sarrionandlak han Izanda 

dela, edo ez den leku batean dagoela, eziekua edo ez-tokla 
deia berea, behar ez duen lekuan dagoela hain zuzen ere. Eroso 
senötzen ez den leku t>atean bezala dagoela bera eta horrek tristezia 
®do lekuz kanfx) egotea ekartzen duela askotan.

'puinak ere bat datoz gal honekin, denetan dago zerbait lekuz 
'̂ îpo dagoena edo arraro sentltzen dena. Lekuz kanpo egoteak 
"̂•̂ ^̂ tìefaren egoera ere baldlntzatzen du, beraz, ipuin hauetan ere 
'̂Ofixe bera nahl duela erakutsi uste dut.

Aurrerago ikusiko dugu, lltxjru honi buruzko esanean, ez dela 
9̂ u2a bera pentsatzen, hau ustezko irltzl t>at t>alta.

'puinak elkarri lotuta

Ipuin liburu honetan, aurretik esan dudan bezala, ipulnek euren 
oso lotura gutxi dute. Ipuin bakoitza normalean, bakarra da 

^  ez du zenkuslrtk gainontzekoekin.

Ipuin muitzo t^atzuk t>adute Itxura edo nolat>alteko harremana 
^ren artean.

Aurreko atalean azaldu dudan bezala, 15, 43, 62 eta 79 ipHjine- 
ön "han izanik hona nalz" esaldla daukagu bukaeran. Esaldi honek 
bateratu egiten ditu ipuinak, denei egitura bera ematen die bukae-

Ipuin hauek talde berean sartuko nituzke duten amaiera dela
eta.



Murrengo Istorio bikote bat daukagu, 100 eta 101 ipuinak (haz- 
parne 1895 eta hazparne 1987) izenburuari begiratuta bakarrih, no- 
labaiteko lotura dutela ikusiko genuke lehen beglratuan, Ipuin 
irakurri ostean, ordea, konturatzen gara gal aldetik ez direla berdlnak 
eta elkarrekin zerikusi handleglrik ere ez dutela. Lehenengo ipulnarert 
bukaeran glzon batek emigratu egln behar izaten du Amerlketara eta 
bigarren ipuinaren hasleran beste glzon bat, Parisera emigrata ondo
ren bueltan itzultzen da bere herrira.

Ondoren, lau Ipuin ditugu bukaera antzerakoa dutelarik. 30,78, 
114 eta 120 (Ehlztariak, ardi beltza, ardiak eta iheslarla) ipuinak 
modu antzerakoan amaitzen dira. Esan daiteke, bukaeren artean ere 
lotura edojarraipen bat ematen zaiela. "eta finl", "hauxe da cterw' 
bezalako amaierak ematen dira, eta azkenak (120) amalera bezaia 
ematen dio bukaera mota horlel.

Ipulnen hasierak direla eta, badira pare bat ipuin berdintsu has
ten direnak batzuk aipatzearren. 78 eta 96 (Ardi t>eltza eta tesorod- 
ren kutxa) ipuinak berdintsu hasten dira: "Ipuin hau benetakoa da. 
hemendik hurrin eta handik hurbll sortu zen, eta egln didaten beza« 
kondatuko dizuet." Edo "Behlnola, hemendik hurrin eta handik hurt>i. 
bazen...". Ipuinak hasteko teknika ezberdinak daude, eta honahc 
Ipulnetan t>erdlna aukeratzen du blentzako. Ipulnen haslera öplhoa*' 
direla esan genezake t>eraz.

Llburuan bertan Ipulnen arteko harremanak egon arren, liburu 
honetatik kanpoko lanetan ere badute hauek isla.

nahi eta nahi ez, betl hartzen dira erreferentzlak beste ipuin edo 
llburuetaOk. t>alta idazleak berak idatzl dltuenetatik ere. Mau gertatzen 
delako, Irakurlea irakurtzen doan helnean beste liburu edo ipu  ̂
batzuekin gogora daiteke.

Masteko, Ez gara geure baitahoah llburua hartuko dugu eta IhuSf- 
ko dugu hau ere antzerako llburua dela. Libunjan bertan ere 80 ipu*̂  
aurkl genitzake eta Man Izanih hona naiz liburua bezala e^turatuts 
dagoela ikusiko dugu. 80 mikrolpuin direla ohartuko gara eta batzue*» 
badute liburu honekin loturartk. £z gara geure baitahoak liburua 
izanih hona naiz llburuaren aurrekaria dela esaten da orokorrean.

Oralntxe esan bezaia, bi liburu hauen artean ere badira toturâ ' 
ipuinei dagoklenez. Ez gara geure baltahoah lit>uruan “edumezur



cuina agertzen zaigu eta flan Izanik hona naiz liburuan llQ.ipuina 
ere gai berekoa dugu. Bietan, betlko ipuinak agertzen dira, baina 
çmn blak aldatu egiten dira ohiko gertakarietatik. Qaiaren atalean 
açatu bezala, mitoak edo betlko ipuinak apurtzen dira bl hauetan.

5amonandlaren beste liburu batean ere, Ifarraideko orduak llbu
ruan, Hamellngo xirularia ere protagonista da, eta Man Izanik hona 
w  libunjan ere bere ipuin bat dauka. Memen ere, aurretik alpatu 
t>fi2ala, betiko ipuina apurtzen zalgu.

^̂ zkenik bere beste liburu batera joz, Izeba Marlasunen Ipuinak 
llburuan, Man izanik hona naiz llburuan agertzen den bezalako ipuln 
bat (iaukagu. Memen behean ikuslko dugu zein den ipuina eta noia 
rtan izanik hona naiz llburuan 29. orrialdeko (Erorketarena) Ipuina 
^zalakonea den.

'Izeba Martasunen Ipuinak"

l2eba flanasunek sarrltan esaten zuen:
"Ipuin bat kondatuKo dlzuet"

Cta orduan gu bere inguruan eserltzen glnen.

Izeba Marlasunen Izarra zirkuluaren erdlan dirdiratzen zen. Eta 
*̂ âsten zen:

"Behin batean bazen mutil bat Amerlketara Joateko llusloa 
zuena. Joan da Balonara eta han hartu du untzi handi bat 
Quatemalarantza doana, eta Jendez gainezka bete denean 
untzl hon ablatu da, Baionako barra iragan du, eta iadanik 
itsasozabalean t>arrena doa..."

Eta isiidu egiten zen itsasoaren tamainuaz gogoetan talego be
zala.

Eta guk esaten genion:
"Eta gero, Izeba, zer gertatu zen?"

Eta berak:
"Itxadon behari«) duzue, ea mutll horl itzuli eta zer gertatu 
zitzaion kondatzen duen".

Bere liburuak akJe batera utzlta, ipuin herrikoi bat ere azaitzen 
noia ez nr»oldatuta, hau da, beste pertsonaia batzuk agertzen 

‘̂ feiartk. ijburu honetan 88. onriakjean (Pierre de Lar>cre) ager-



tzen den Ipuinak segituan gogorarazten digu ipuin herrikoia den feto- 
Moa. Ipuin herrlkol hau Azkueren liburu batean Jasoa dago.

^ tso  ^nha-^U5ia
Andrà bat suetean goruetan egoala, gabean gabean katu bat 

etorten dakan.
-Uesusl-esan eutsan bein senarrarl-, Katu peste bat gau 
tietan agertu ta gonank gona ibllten data, ßildur bere banaz 
suetean egoten,
-deuk egingo donat goruetan gaur gat>ean, ea katu ori neun 
etorten datan Ikusteko.
Badago gizona Irra ta Irra eta suetegoieneük t>era badatortó 
katua. Ateostera yoan ta dirautso:
-IQizona ta goruetan!
-iKatua ta barriketanl-esanaz goru-kirtena yaurtigi ta anka bat 
ausi eutsen glzon gorularlak katuan.
Urrengo egunean auzoko atsoa errenka-errenka ebllen.

Beraz Ikusten dugu ñola hainbat diren liburu honekin lotura Aj- 
ten beste llburu edo ipuinak. hauek batzuk alpatzearren t>akarrtk izan 
dira, balna seguru t>este horrenbeste ere badirela.

Amaiera
Manu Lopez Cjaseniren hitzak kontuan hartuta argi geratzen da 

llburu honen aurrekari dela Cz gara geure baitaHoah, 1989an argltara- 
tutako llburua. Bi lltnjru hauek, til ez nalz hemengoa, 1985 eta 
Marginalia, 1988 lltMjruen beste aurpegia direla esan t>ehar da.

Manu Lopez Qasenik esaten duen tjezala, Sarrionandiak ashotar 
erabiltzen dituen elementu batzuk agerl dira han-hemenka: literatura 
unibertsaleko mitoak iraultzeko desloa ("Eklbokazloa“), literaturaren 
iturri garbienetara ere ironiaren herdoila eramateko gogoa (“hameim- 
go Kirularia", "Belie au bois dormant") Idazteko ekintza borooóa- 
tezkoak idazleari munduan den askatasunik handiena ematen dwla 
frogatzeko nahia ("Maitasunari txjruz").

Ongl ezagutzen dugun euskal kausarekin lotutako parado^ 
batzuk aurkl daitezke; ”Mazparne 1893" / "llazpame 1987' ßtono 
bikotea, "Tortura", "Euskal amen aieneak"... bezalako ipuinetan



Bere liburuetan betl egongo da agerian ezkutatu ezln den eushal 
gatazKaren irudia.

EusKal literaturari erreferentzia asho eglten dizkio liburu honetan, 
‘A basque writer" edo "Atsotitz apokrifoak" bezalakoetan. Balta bes
te ikuspuntu batetik egiten dizkion kritlkak; "Literadur Kriptika", "Je- 
nero literarioak" edo "Lehiaketa".
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